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Tiirkbilig’den Merhaba,

Tiirkbilig elinizdeki 15. sayisi ile bilim hayatindaki islevini siirdiirmektedir. izledigi
bilimsel ¢izgi nedeniyle aldigimiz oviicii sozler, dergiyi karsiliksiz 6zveri ile hazirlayan
arkadaglarim i¢in yegane 6diil olmaktadir. Tabii, derginin basimi sorunlarini asmamizda
onceki rektoriimiiz Prof. Dr. Tungalp OZGEN’in maddi ve manevi katkilarim siikranla
belirtmek isterim. Derginin basimina yeni rektoriimiiz Prof. Dr. Ugur ERDENER’in de
maddi ve manevi katkilar1 devam ediyor. Rektoriimiize bu nedenle dergi ve sahsim adina
tesekkiir ederim.

Turkbilig Tiirkoloji Arastirmalar1 Dergisi, uluslar arasi indekslerce taranmaktadir. En
son olarak, Avrupa Bilim Kurumu (European Science Foundation) European Reference
Index for the Humanites (ERIH)’in ERIH Initial List: Linguistics (2007) listesinde
Tiirkiye’de yayimnlanan iki bilimsel dergiden biri olarak goriildiik. Izlenmek ve dzverili
calismanin Karsihigii gormek herkesi sevindirecek bir husustur. ilgi ve dikkat, kargilik
gormek, stiphesiz bizim de sorumlulugumuzu arttirmaktadir ve daha titiz hareket
etmemize tegvik unsuru olmaktadir.

Turkbilig yayin danigma kurulu iiyeleri arasina yeni bilim adamlari katilmustir.
Bunlar: Sakir Ibrayev ( Kazakistan), Karl Reichl (Almanya), Geng Shimin (Cin ), Cetin
Cumagulov (Kirgizistan). Her biri kendi alanlarinda 6nemli uzmanlar olan bu degerli
tiyeler ile kendimizi daha iyi hissedecegimiz stiphesizdir.

Burada benim i¢in oldugu kadar tiim Tiirkoloji alani igin hiiziinli ayriliktan s6z
edecegim. Bu yil ne yazikki aziz dost A. M. Scerbak ile, bir zamanlar evimde agirladigim
aziz dost Arpad Berta aramizdan ayrildi. Tiirkolojiye 6nemli hizmetlerde bulunmusg olan
bu iki degerli bilim adaminin biraktigi boslugu siiphesiz onlarin yetistirmis oldugu
ogrenciler dolduracaktir. Ayriliklar, dostlar i¢in hiiziin ve i¢ buruklugudur ve bu devam
edecektir ve onlar1 hep arayacagiz. Onlarin biraktig1 eserlerin kendilerini yasatacagi
diistincesi ise, arkada kalan dostlarin tesellisi olacaktir. Tiirkoloji camiasinin bagt
sagolsun, diyorum.

Tiirkbilig bu sayisinda da yine ¢ok degerli arastirma ve inceleme yazilari ile karginiza

cikmustir. Gelecek sayida bulusmak umuduyla, sahsim ve arkadaslarim admna selam ve
saygilar.

Dursun YILDIRIM



Tiirkbilig Yaymn [lkeleri

Trrkbilig, yilda iki kez yayimnlanr.

Tirkbilig, hakemli bir yayindir. Tirkbilig’de yayinlanmak tizere gonderilen 6zgiin makaleler,
YAZI KURULU tarafindan incelendikten sonra konunun uzmani U¢ hakem tarafindan
degerlendirilir ve ti¢ hakemin en az ikisinden olumlu rapor gelmesi halinde yayinlanr.

Tirkbilig’in her ortak kitabi i¢in belirlenen son tarihten sonra gelen yazilar, bir sonraki
Tirkbilig’de degerlendirmek tizere saklanir ya da istenmesi ve posta tcretinin karsilanmast
halinde yazarina iade edilir. Her ortak kitap, o yil i¢in secilmis bir dosya konusunu ve bu konu
disinda kalan calismalari icerir.

Tirkbilig 2008/16 igin yazilarin son goénderilme tarihi 15 Eyliil 2008°dir.

Tirkbilig’e gonderilen yazilar daha 6nce hicbir yerde yayinlanmamis olmalidir. Derginin yayin
dili Tirkee’dir. Yayin ilkelerine uygun olmak kosuluyla yabanci bilim adamlarinin yazilars,
Ingilizce, Almanca, Fransizca veya Rusca yazilmis olabilir. Ancak Tiirkge-Ingilizce baslik, ézet ve
anahtar s6zciikler yaziya eklenmelidir. Yabanci dilde yazilmuis yazilara derginin hacmine gére % 30
civarinda yer verilir.

Yazilar, basili {ic kopya halinde ve disketiyle birlikte gonderilmelidir. Ozel ceviri yazim
isaretlerinin kullanldigt yazilarda fontlar da (PC uyumlu) diskete yiiklenmelidir.

Makalenin yazari, adini, soyadini, gérev yaptigi kurumu ve akademik unvanini tam ve agik olarak
belirtmeli, kendisiyle dogrudan iletisim kurulabilecek agik adres, telefon numarast ve elektronik
posta adresini vermelidir.

Yazilarin baginda kisa birer Tiirk¢e ve Ingilizce 6zet (en ¢ok 100 sozciik) ile Tirkge ve Ingilizce
anahtar sézciikler (en ¢ok 10 sézcik) bulunmaldir (Italik olarak ve Times 9 punto ile
yazilmalidir).

Yazilar, Apple Mac Word 5.1 veya MS Word Windows 95 ve iistii programla, Times 10 puntoyla
ve 1,5 satir araligiyla yazilmalidir. Paragraf baslarinda tab tusu, paragraf aralarinda enter tusu
kullanilmamalidir.

Metin icinde géndermeler ad ve tarih ve/veya sayfa olarak parantez icinde belirtiimelidir. Ornek:
(Tanpinar 1985) veya (Tanpinar 1985: 316). Ug satirdan az alintilar satir arasinda ve tirnak icinde,
¢ satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan birer santimetre igeride, blok halinde, 9
puntoyla, tek satir araligiyla verilmelidir.

Dipnotlar sayfa altinda, numaralandirilarak verilmeli ve sadece aciklamalar icin kullanilmalidir.
Makalenin sonunda yer alacak kaynakcada kitaplar (koyu ve italik) ve makaleler (dergi ad1 koyu,

cilt Romen rakamuiyla, sayi, ist Uste iki nokta, sayfa numaralarr) alfabetik sirayla ve su diizenle
verilmelidir:

ELCIN, Sikrd, (1998), “Yesil Abdal'in Bir Siiti”, Folkloristik: Prof Dr. Dursun Yildwrem
Armaganz, (Ed. M. Ozarslan-O.Cobanoglu), Ankara: Feryal Matbaacilik, 216-231.

STOELT]JE, J. Beverly, (1983), “Festival in America”, Handbook of American Folklore, (ed R.
M. Dorson.), Bloomington: Indiana University Press, 239-246.

TANPINAR, Ahmet Hamdi, (1985), XIX. Aser Tiirk Edebiyat: Tarihi, Istanbul: Caglayan
Basimevi.

ULKEN, Hilmi Ziya, (1952), “Milli Destan ve Folklor”, Tiitk Folklor Aragtirmalars, 11, 33: 513-
514.

WELLEK, R. ve A. WARREN, (1982), Yagim Kuramz, (Ceviren: Y. Salman ve S. Karantay),
Istanbul: Altn Kitaplar Yaymevi.

WOOLF, Virginia, (1986), “Kitap Nasil Okunmali?”, (Ceviren: Kemal Atakay), Adam Sanat, 4:
5-14.

Bir yazarin birden fazla yayini kaynak gosterildigi takdirde yayinlar tarih sirasiyla, ayni yazarin ayn
yildaki yayinlari ise (1985a), (1985b) seklinde harf sirasiyla verilmelidir.

Tezletin hangi Universitede yapildigt ve hangi akademik dereceye (yiksek lisans/doktora...)
yonelik oldugu belirtilmelidir.

Yukarida belirlenen yazim kosullarina uygun olmayan yazilar degerlendirmeye kesinlikle
alinmayacaktir.



Submission Guidelines for Ttirkbilig

Turkbilig is published twice a year.

Trrkbilig is a refereed publication. After original manuscripts are examined by Executive Board,
they are peer-reviewed by three referees. They are published if two of three referees send
affirmative report. The authors bear the full responsibility for their articles.

Send your manuscripts untill 15 September 2008 for Tiirkbilig 2008/16.

Manuscripts must be originally sent to the board, and no other places for publication or
evaluation. The publication language of the issue is Turkish. In condition suited to submission
guidelines of Tirkbilig, foreign authors’ manuscripts, which can be in English, German, French
or Russian, are published in proportion 30% of issue. The manuscripts must have title, abstract
and also keywords both Turkish-English.

Manuscripts must be sent as three printed copies along with the disk. If any special fonts
(suitable for PC) are used in manuscripts, they must be in the disk.

The authors’ names, last names and academic positions should be written. In addition, the full
postal address, fax, telephone numbers and e-mail addresses of the author(s) who will check
proofs and receive correspondence and offprint should also be included.

Summaries must be in Turkish and English, should not exceed 100 words and key words may
not exceed 5 (5 words for Turkish; 5 words for English) words at the beginning of the
manuscripts. Latin words must be in Times 9 point and italic.

Manuscripts must be written in Mac Word 5,1 or Ms Word Windows 95 or further versions (Pc
compatible) with Times 10 point with 1,5 line spaced. Tab and enter key must not be used for
paragraphs.

Texts must follow in-text footnote system. In paranthesis in the text, authot’s name, date of
publication, and page number is given. If a source is cited many times, parantheses are given in
stead of “ibid, idem, op. cit. etc.” For example, (Tanpinar 1985) ve ya (Tanpinar 1985: 316).
Quoted passages under three lines must given by qoutation mark. If quoted passage is over three
lines, they must be given 1 cm margines from left and right side of line as block with 9 point and
odd line spaced.

Additional information must be given on the same page as footnotes enumerated 1, 2, 3.
Citations in them must follow the above guidelines.

References must include only the cited sources and be given in alphabetical order. Books names
must be written bold and ##alic. Articles must be written (name of journal is bold, volume in
Romen number, issue number, colon and page numbers) as below:

ELCIN, Siikrii, (1998), “Yesil Abdalin Bir Siiti”, Folkloristik: Prof. Dr. Dursun Yilderem
Armagam, (Ed. M. Ozarslan-O.Cobanoglu), Ankara: Feryal Matbaacilik, 216-231.

STOELT]JE, J. Beverly, (1983), “Festival in America”, Handbook of American Folklore, (ed R.
M. Dorson.), Bloomington: Indiana University Press, 239-246.

TANPINAR, Ahmet Hamdi, (1985), XIX. Aszr Tiirk Edebiyat: Tarihi, Istanbul: Caglayan
Basimevi.

ULKEN, Hilmi Ziya, (1952), “Milli Destan ve Folklor”, Tiitk Folklor Aragtirmalari, 11, 33:
513-514.

WELLEK, R. ve A. WARREN, (1982), Yagen Kuramz, (Ceviren: Y. Salman ve S. Karantay),
Istanbul: Altin Kitaplar Yaymevi.

WOOLF, Virginia, (1986), “Kitap Nasil Okunmali?”, (Ceviren: Kemal Atakay), Adam Sanat, 4:
5-14.

If more than one source of the same author is cited, they must be put in an chronological order
from the oldest to the newest. Sources of the same years must be given letters “1985a, 1985b”

The university and the academic degree (MA. or PH.) of academic thesis must be given.

Manuscripts not prepared based on the directions above will not be taken into
consideration for publication in Tirkbilig.
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